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Prijevod poruke 001

Obavijest: 2023/0136/B

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kauuia
€vapn mpobeapiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma' jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npepBmxaa nepnog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.
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3A. FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie

Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid - Dienst Normalisatie en Competitiviteit - BELNotif
NG Il - 2de verdieping

Koning Albert Il-laan, 16

B - 1000 Brussel

be.belnotif@economie.fgov.be

3B. Vlaamse overheid

Departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media
Afdeling Media en Film

Arenbergstraat 9, 1000 Brussel

4.2023/0136/B - SERV30

5. Uredba o izmjeni Uredbe od 27. ozujka 2009. o radijskom emitiranju i televiziji u pogledu promicanja audiovizualnog
sektora financijskim doprinosima za produkciju audiovizualnih djela

6. Nacrtom su obuhvaceni pruzatelji usluga koji jednu ili viSe usluga emitiranja stavljaju na raspolaganje javnosti na
linearan ili nelinearan nacin, kao i privatnim televizijskim ku¢ama koje pruzaju nelinearne televizijske usluge i
pruzateljima usluga video platformi.
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8. Ova se uredba odnosi na novi jedinstven propis kojom se poti¢e proizvodnja audiovizualnih djela i ureduju podrucje
primjene, oblik, pragovi za isklju¢enje, porezne osnovice i posebni doprinosi koje treba platiti.

Novom se uredbom zamjenjuje postojeci program poticaja i prosiruje u dva aspekta. S jedne strane, podrucje primjene
prosireno je na nacin da se program poticaja primjenjuje i na pruzatelje usluga videoplatformi uklju¢ene u predlozeni
¢lanak 8. - umetanje ¢lanka 188./1. stavka 1., tocke 3. S druge strane, prosiren je oblik. U trenutacnom programu
poticaja postoji nacelo mogucnost izbora izmedu placanja izravnog financijskog doprinosa koprodukciji audiovizualnih
djela ili placanja jednakovrijednog financijskog doprinosa Flamanskom audiovizualnom fondu. Ta moguénost izbora
postoji i u novom programu poticaja, ali izravni financijski doprinos sada ¢e ukljucivati i doprinose koje ulagaci pladaju za
stjecanje prava emitiranja za djela kojima ulagaci doprinose financiranju produkcije (kako je utvrdeno u predlozenom
¢lanku 8. - umetanje Clanka 188./1. stavka 2., tocke 3.).

Postojeci pragovi za isklju¢enje zamjenjuju se stavkama iz predlozenog ¢lanka 8. - umetanje ¢lanka 188./1. stavka 5.
Prvo, odnose se na pragove primjenjive na privatne televizijske kuce koje pruzaju nelinearne televizijske usluge i
ispunjavaju barem jedan od sljedecih uvjeta: (a) da su mikropoduzede; (b) imaju doseg manji od 0,5 % svih stanovnika
nizozemskog govornog podrucja; (c) pruzaju manje od deset audiovizualnih djela godisnje; (d) njihov se raspon uglavnom
sastoji od programa temeljenih na pravima emitiranja videa na zahtjev (Broadcaster Video-On-Demand). Pri uvodeniju tih
iznimaka u najveéoj su mogucoj mjeri uzete u obzir smjernice koje je Europska komisija objavila 7. srpnja 2020. i u kojima
su zadrzane definicije pojmova ,mala javnost” i ,mali promet”. Drugo, pruzatelji usluga i pruzatelji usluga video platformi
koji predstavljaju mikropoduzece takoder su iskljueni iz obveze ulaganja.

Trenutacni pausalni iznos ili iznos koji pruzatelji usluga trebaju platiti po pretplatniku uvec¢avaju se na pausalni iznos od
6 milijuna EUR odnosno 3 EUR po pretplatniku. Pausalni iznos ili postotak prometa koji pladaju privatne televizijske kuce
koje pruzaju nelinearne televizijske usluge ili pruzatelji usluga video platformi radi uskladivanja s programom poticaja
utvrduje se na pausSalni iznos od 6 milijuna EUR i iznos jednak 2 % prometa ako je njegov iznos izmedu 0 i

15 milijuna EUR, 3 % prometa ako je njegov iznos izmedu 15 i 30 milijuna EUR i 4 % prometa ako je njegov iznos vedi od
30 milijuna EUR.

Kako je navedeno u ¢lanku 8. stavku 3., daljnji modaliteti i uvjeti za operacionalizaciju programa poticaja uklju¢eni su u
Uredbu flamanske vlade (zasebna obavijest).

9. Nacin na koji se audiovizualni sadrzaj distribuira i nacin na koji ga koristi Sira javnost posljednjih je godina dozivio
velike promjene, ukljucujuci pojavu usluga pretplate za video na zahtjev i videa na zahtjev koji se financira oglasavanjem.
Zbog tih trenutaénih trendova Flamanski proizvodni sektor je pod pritiskom. Stoga se postojeca obveza ulaganja za
privatne televizijske kuée koje pruzaju nelinearne televizijske usluge i program poticaja za pruzatelje usluga azuriraju,
uskladuju i nadopunjuju obvezom sudjelovanja u proizvodnji audiovizualnih djela za pruzatelje usluga video platformi. Na
taj se nacin moze povedati odrzivost sustava emitiranja i audiovizualnih produkcijskih ku¢a u Flandriji, zajamciti kvaliteta,
raznolikost i pluralizam medija te ¢e se tom mjerom sprijeciti da Flandrija bude preplavljena stranim i Cesto jeftinijim
televizijskim programima. Stoga bi trebalo trajno zajamciti socijalnu, demokratsku i kulturnu vrijednost i pozitivne ucinke
prelijevanja audiovizualnih usluga.

10. Brojevi ili naslovi temeljnih tekstova: Uredba o radijskom i televizijskom emitiranju od 27. oZujka 2009.
Direktiva 2010/13/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 10. ozujka 2010. o koordinaciji odredenih odredaba utvrdenih
zakonima i drugim propisima u drzavama ¢lanicama o pruzanju audiovizualnih medijskih usluga (Direktiva o

audiovizualnim medijskim uslugama)

11. Ne
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12. -

13. Ne

14. Ne

15. -

16. Sa stajalista TBT-a

Ne, nacrt nije niti tehnicki propis niti se odnosi na postupak ocjenjivanja sukladnosti.
Sa stajalista SPS-a

Ne, nacrt nije sanitarna ni fitosanitarna mjera.
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